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SICHERHEITSHINWEISE DE

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die bestimmungsgemafe Verwendung der Produkte bezieht sich auf den
Innenbereich als Sanitatsausstattung fiir gewerbliche Waschrdume und Toiletten.
Die Produkte sind nicht fiir den AuRenbereich bestimmt.

Montage

» Das Produkt darf nur durch Fachpersonal mit einschlagigen Fachkenntnissen
montiert werden.

» Die gliltigen nationalen Sicherheitsvorschriften beim Umgang mit elektrisch
betriebenen Werkzeugen beachten.

» Die vorgeschriebene Schutzausriistung wie Schutzbrille und
Arbeitshandschuhe tragen.

» Beim Bohren der Befestigungslocher auf elektrische Leitungen, Wasserrohre
oder dhnliches achten.

» Nach der Montage Bohrstaub oder andere Verunreinigung entfernen. Hierbei
die Sicherheitshinweise zur Verwendung von Reinigungsmitteln unter Wartung
und Pflege beachten.

Wartung und Pflege

Edelstahl sollte regelmafig gereinigt werden, um Rostbildung durch Fremdpartikel

(z.B. Eisenstaub) zu vermeiden. Bei unsachgemafer Pflege und bei Kontakt mit

korrosiven Stoffen (wie z.B. Salz) kann es zu Flugrost oder Verfarbungen kommen.

» Immer Schutzhandschuhe tragen.

»  Betriebs- und Reinigungsmittel nicht in die Augen bringen.

»  Sicherheitshinweise auf der Verpackung der Betriebs- und Reinigungsmittel
beachten.

» Keine chloridhaltigen Reiniger oder Scheuermittel verwenden. Diese kénnen
die Oberflache beschadigen.

Allergische Reaktionen

Edelstahl enthalt Nickel, das bei Menschen mit einer Nickelallergie zu allergischen
Reaktionen fiihren kann.

» Personen mit einer Nickelallergie sollten direkten und langeren Hautkontakt
mit der Edelstahloberflache vermeiden.

Entsorgung
Edelstahl ist ein wiederverwertbares Material und kann recycelt werden.
» Edelstahlteile gemafR den regionalen Vorschriften entsorgen.

Zubehor, Ersatzteile, Betriebsmittel und weitere Pro-

duktinformationen

E E Das zu diesem Produkt passende Zubehdér, Ersatzteile,
1 Betriebsmittel und weitere Produktinformationen finden Sie online

unter www.wagner-ewar.de/service.

Haftung und Gewahrleistung

Die Gewahrleistung erlischt bei unsachgemafler Montage und Inbetriebnahme
sowie bei Verwendung von nicht zugelassenen Betriebsmitteln oder nicht
originalen Wagner EWAR Ersatzteilen.

SAFETY INSTRUCTIONS EN

Intended use

The intended use of the products relates to indoor use as sanitary equipment for
commercial washrooms and toilets. The products are not intended for outdoor use.
Installation

»  The product may only be installed by qualified personnel with the necessary
technical expertise.

» Observe the applicable national safety regulations when handling electrically
operated tools.

»  Wear the required protective gear such as safety goggles and work gloves.

»  Watch out for electrical lines water pipes and similar when drilling the
mounting holes.

» Remove drill dust or other debris after installation. Follow the safety
instructions on the use of cleaning products under Maintenance and upkeep in
the process.

Maintenance and upkeep

Stainless steel should be cleaned regularly to prevent rust from forming from
foreign particles (such as iron dust). Improper care and contact with corrosive
substances (such as salt) can lead to rust film or discoloration.

»  Always wear protective gloves.

» Do not let operating fluids and cleaning products get in your eyes.

»  Follow the safety instructions on the packaging of the operating fluids and
cleaning products.

» Do not use any cleaning products or abrasive agents containing chloride.
These can damage the surface.

Allergic reactions

Stainless steel contains nickel, which can cause allergic reactions in people with
nickel allergies.

» People with nickel allergies should avoid direct and prolonged skin contact
with the stainless steel surface.

Disposal
Stainless steel is a recyclable material.
» Dispose of stainless steel parts in accordance with regional regulations.
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Accessories, replacement parts, operating fluids and

other product information

E E The accessories, replacement parts and operating fluids for this
1 this product as well as other product information can be found

online at

www.wagner-ewar.de/service.

Liability and warranty

Improper installation and commissioning as well as the use of unapproved
operating fluids or any spare parts other than Wagner EWAR original replacement
parts will render the warranty null and void.

CONSIGNES DE SECURITE

Utilisation conforme

L'utilisation conforme des produits se réfere aux espaces intérieurs en tant
qu’équipement sanitaire pour les salles d’eau et les toilettes professionnelles. Les
produits ne sont pas destinés a étre utilisés a I'extérieur.

FR

Montage

»  Le produit ne doit étre monté que par un personnel spécialisé disposant des
connaissances techniques nécessaires.

» Lors de I'utilisation d’outils électriques, les prescriptions de sécurité nationales
en vigueur doivent étre respectées.

» L'équipement de protection prescrit, tel que les lunettes de protection et des
gants de travail, doit étre porté.

» Pendant le pergage des trous de fixation, noter la présence de cables
électriques, tuyaux d’eau ou autres.

» Apres le montage, enlever la poussiére de percage ou autres impuretés.
Respecter les consignes de sécurité concernant I'utilisation des produits de
nettoyage figurant dans la section Maintenance et entretien

Maintenance et entretien

L’acier inoxydable doit étre nettoyé réguliérement afin d’éviter la formation de
rouille due a des particules étrangeres (par exemple, de la poussiére de fer). En
cas d’entretien inapproprié et de contact avec des substances corrosives (comme
le sel), de la rouille volante ou des décolorations peuvent se former.

»  Toujours porter des gants de protection.

» Ne pas mettre les équipements et les produits de nettoyage dans les yeux.

» Respecter les consignes de sécurité figurant sur 'emballage des équipements
et des produits de nettoyage.

» Ne pas utiliser de nettoyants contenant du chlorure ou de produits abrasifs.
Ceux-ci peuvent endommager la surface.

Réactions allergiques

L'acier inoxydable contient du nickel pouvant provoquer des réactions allergiques
chez les personnes allergiques au nickel.

Les personnes allergiques au nickel doivent éviter tout contact direct et prolongé
de la peau avec la surface en acier inoxydable.

Elimination
L’acier inoxydable est un matériau recyclable et peut étre recyclé.

» Eliminer les piéces en acier inoxydable conformément & la réglementation
régionale.

Accessoires, piéces de rechange, équipements et

autres informations sur les produits

E Vous trouverez les accessoires, les pieces de rechange, les
1 équipements et d’autres informations sur ce produit en ligne sur

www.wagner-ewar.de/service.

Responsabilité et garantie

La garantie s’éteint en cas de montage et de mise en service non conformes ainsi
qu’en cas d'utilisation de matériel non homologué ou de piéces de rechange non
originales Wagner EWAR.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IT

Impiego appropriato

La destinazione d'uso dei prodotti prevede I'utilizzo in interni come apparecchiatura
sanitaria per bagni e toilette commerciali. | prodotti non sono destinati all'uso
esterno.

Montaggio

» L'installazione del prodotto deve essere eseguita solo da personale qualificato
e competente.

»  Osservare le norme di sicurezza nazionali applicabili quando si maneggiano
utensili elettrici.

» Indossare l'equipaggiamento protettivo prescritto, come occhiali di sicurezza e
guanti da lavoro.

» Quando si eseguono i fori di fissaggio, prestare attenzione a cavi elettrici, tubi
dell'acqua o simili.

» Rimuovere la polvere di perforazione o altre impurita dopo l'installazione.
Osservare le istruzioni di sicurezza sull'uso dei detergenti alla voce
Manutenzione e cura.

Pulizia e manutenzione

L'acciaio inossidabile deve essere pulito regolarmente per evitare la formazione
di ruggine causata da particelle estranee (ad es. polvere di ferro). Una cura
inadeguata e il contatto con sostanze corrosive (ad es. sale) possono causare
ruggine o scolorimento.

» Indossare sempre guanti protettivi.

» Non far entrare negli occhi gli agenti operativi e di pulizia.

» Osservare le istruzioni di sicurezza riportate sulle confezioni dei prodotti per
I'uso e la pulizia.

> Non utilizzare detergenti contenenti cloruro o detergenti abrasivi. Questi
possono danneggiare la superficie.

Reazioni allergiche

L'acciaio inossidabile contiene nichel, che pud provocare reazioni allergiche nelle
persone allergiche al nichel.

» Le persone allergiche al nichel devono evitare il contatto diretto e prolungato
della pelle con la superficie dell'acciaio inossidabile.

Smaltimento
L'acciaio inossidabile € un materiale riutilizzabile e puo essere riciclato.
»  Smaltire le parti in acciaio inox in conformita alle normative regionali.

Accessori, parti di ricambio, risorse operative e ulteri-

ori informazioni sul prodotto

E Gli accessori, le parti di ricambio, il materiale operativo e altre
1 informazioni sul prodotto sono disponibili online sul sito
www.wagner-ewar.de/service.

Responsabilita e garanzia

La garanzia decade in caso di installazione e messa in funzione non corrette,
nonché in caso di utilizzo di apparecchiature non autorizzate o di parti di ricambio
Wagner EWAR non originali..

CONSIGNAS DE SEGURID

Uso debido

El uso debido de los productos se refiere al uso en interiores como equipamiento
sanitario para lavabos y retretes comerciales. Los productos no estan disefiados
para su uso en exteriores.

Montaje

» El producto solo debe ser instalado por personal cualificado con los
conocimientos técnicos pertinentes.

» Deben respetarse las normas de seguridad nacionales vigentes a la hora de
manipular herramientas eléctricas.

» Hay que emplear el equipo de proteccién prescrito, como gafas de seguridad
y guantes de trabajo.

» Al taladrar los orificios de fijacion, debe prestarse atencion a cables eléctricos,
tuberias de agua o similares.

»  Eliminar el polvo de perforacién u otra suciedad después del montaje. Cabe
observar para ello las consignas de seguridad sobre el uso de productos de
limpieza que se indican en Mantenimiento y cuidados.

Mantenimiento y cuidados

El acero inoxidable debe limpiarse con regularidad para evitar la formacién de
o6xido causado por particulas extrafias (por ejemplo, polvo de hierro). Un cuidado
inadecuado y el contacto con sustancias corrosivas (por ejemplo, sal) pueden
provocar corrosion ligera o decoloracion.

»  Utilizar siempre guantes de proteccion.

»  Evitar que los ojos entren en contacto con productos de limpieza y medios de
produccion.

» Deben respetarse las consignas de seguridad que figuran en los envases de
los productos de limpieza y medios de produccién.

»  No utilizar productos de limpieza abrasivos ni con cloruro. Dichos productos
pueden dafar la superficie.

Reacciones alérgicas

El acero inoxidable contiene niquel, que puede provocar reacciones alérgicas en
las personas alérgicas al niquel.

» Las personas alérgicas al niquel deben evitar el contacto directo y prolongado
de la piel con la superficie de acero inoxidable.

Eliminacion
El acero inoxidable es un material reutilizable y puede reciclarse.

» Las piezas de acero inoxidable deben eliminarse de acuerdo con la normativa
regional.

Accesorios, piezas de recambio, medios de produc-

cién e informacién adicional sobre el producto

E E Encontrara accesorios, piezas de recambio, medios de produccion
1 e informacién adicional sobre este producto en la pagina web
www.wagner-ewar.de/service.

Responsabilidad y garantia

La garantia quedara anulada en caso de instalacion y puesta en servicio
inadecuadas, asi como en caso de utilizacién de medios de produccion no
autorizados o de piezas de recambio no originales de Wagner EWAR.

AVISOS DE SEGURANCA

Uso pretendido

A utilizagao prevista dos produtos refere-se a areas interiores como equipamentos
sanitarios para casas de banho e sanitarios comerciais. Os produtos nao se
destinam a utilizagdo no exterior.

PT

Montagem

» O produto s6 pode ser instalado por pessoal qualificado com conhecimentos
especializados relevantes.

» Observe os regulamentos de seguranga nacionais aplicaveis ao manusear
ferramentas operadas eletricamente.

»  Utilize o equipamento de protegdo prescrito, como éculos de seguranga e
luvas de trabalho.

» Ao fazer os furos de montagem, tenha em atencgao os cabos elétricos,
tubagens de agua ou similares.

» Apos a montagem, remova o pé de perfuragéo ou outra contaminagao.
Observe as instrugdes de seguranga para a utilizagao de agentes de limpeza
em Manutengao e Cuidados.

Manutengao e Cuidados

O aco inoxidavel deve ser limpo regularmente para evitar a ferrugem causada

por particulas estranhas (por exemplo, p6 de ferro). Cuidados inadequados e

contacto com substancias corrosivas (como o sal) podem resultar em ferrugem ou

descoloragéo.

» Use sempre luvas de protegéo.

» Nao coloque agentes operacionais e de limpeza nos olhos.

» Observe as instrugdes de seguranga nas embalagens dos materiais de
operacao e limpeza.

» Nao utilize produtos de limpeza ou agentes abrasivos que contenham cloreto.

» Eles podem danificar a superficie.

Reacgoes alérgicas
O aco inoxidavel contém niquel, que pode causar reagdes alérgicas em pessoas
com alergia ao niquel.

» As pessoas com alergia ao niquel devem evitar o contacto direto e prolongado
da pele com a superficie do ago inoxidavel.

Eliminagao
O aco inoxidavel € um material reutilizavel e pode ser reciclado.
» Elimine as pegas de ago inoxidavel de acordo com os regulamentos regionais.

Acessoérios, pecgas de substituicdo, caracteristicas

operacionais e mais informagoées sobre os produtos
E E Os acessorios, pegas de substituigao, caracteristicas operacionais

! e outras informagdes sobre o produto que acompanham este
produto podem ser encontradas online em
www.wagner-ewar.de/service.

Responsabilidade e garantia

A garantia expira em caso de montagem e comissionamento inadequados,
bem como na utilizagdo de materiais operacionais n&o aprovados ou pegas de
substituicdo nao originais Wagner EWAR.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Reglementair gebruik

Het reglementair gebruik van de producten heeft betrekking op gebruik
binnenshuis als sanitaire voorziening voor commerciéle wasruimten en toiletten.
De producten zijn niet bedoeld voor buitengebruik.

Montage
» Het product mag alleen door vakpersoneel met relevante kennis worden
gemonteerd.

» De toepasselijke nationale veiligheidsvoorschriften bij de omgang met
elektrisch aangedreven gereedschappen dienen te worden nageleefd.

» De voorgeschreven beschermingsmiddelen zoals veiligheidsbril en
werkhandschoenen moeten worden gedragen.

»  Tijdens het boren van de montagegaten moet rekening worden gehouden met
elektrische kabels, waterleidingen en dergelijke.

» Na de montage moeten boorstof of andere verontreinigingen worden
verwijderd. Volg hierbij de veiligheidsinstructies van reinigingsmiddelen onder
het kopje Onderhoud en verzorging op.

Onderhoud en verzorging

Roestvrij staal moet regelmatig worden gereinigd om roestvorming door vreemde

deeltjes (bijv. ijzerstof) te voorkomen. Bij een onjuiste verzorging en bij contact met

corrosieve stoffen (zoals zout) kunnen vliegroest of verkleuringen ontstaan.

» Draag altijd veiligheidshandschoenen.

»  Bedrijfs- en reinigingsmiddelen mogen niet in contact komen met de ogen.

» Volg de veiligheidsinstructies op de verpakking van de bedrijfs- en
reinigingsmiddelen op.

»  Gebruik geen chloridehoudende reinigers of schuurmiddelen. Deze kunnen
het oppervlak beschadigen.

Allergische reacties

Roestvrij staal bevat nikkel dat bij mensen met een nikkelallergie tot allergische
reacties kan leiden.

» Personen met een nikkelallergie moeten rechtstreeks of langdurig huidcontact
met het roestvrijstalen oppervlak vermijden.

Verwijdering
Roestvrij staal is een herbruikbaar materiaal en kan worden gerecycled.

»  Onderdelen van roestvrij staal moeten conform de regionale voorschriften
worden verwijderd.

Toebehoren, reserveonderdelen, bedrijfsmiddelen en

overige productinformatie

E E De voor dit product geschikte toebehoren, reserveonderdelen,
! bedrijfsmiddelen en overige productinformatie vindt u online op

www.wagner-ewar.de/service.

Aansprakelijkheid en garantie

De garantie vervalt bij een onjuiste montage en ingebruikname evenals bij gebruik
van niet-toegestane bedrijfsmiddelen of niet originele reserveonderdelen van
Wagner EWAR.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Forskriftsmassig anvendelse

Den forskriftsmaessige anvendelse af produkterne vedrgrer indendgrs omrader
som sanitetsudstyr til erhvervsmaessige vaskerum og toiletter. Produkterne er ikke
beregnet til udenders omrader.

DA

Montage
»  Produktet ma kun monteres af fagfolk med relevant fagkundskab.

» De gaeldende sikkerhedsforskrifter for handtering af elektrisk veerktaj skal
overholdes.

» De foreskrevne veernemidler sa som beskyttelsesbriller og arbejdshandsker
skal beeres.

» Nar man borer fastggrelseshuller, skal man vaere opmaerksom pa elektriske
ledninger, vandrgr eller lignende.

»  Efter montagen skal borestev eller anden forurening fiernes. Her skal
sikkerhedsanvisningerne for anvendelse af rengaringsmidler under
vedligeholdelse og pleje overholdes.

Vedligeholdelse og pleje

Rustfrit stal bgr rengeres regelmaessigt for at undga rustdannelse pa grund
af fremmede partikler (f.eks. jernstav). Ved ukyndig pleje og ved kontakt med
korrosive stoffer (som f.eks. salt) kan der opsta flyverust eller misfarvninger.
» Beer altid beskyttelseshandsker.

> Drifts- og renggringsmidler ma ikke komme i gjnene.

»  Sikkerhedsanvisninger pa drifts- og rengeringsmidlernes emballage skal
overholdes.

» Anvend ikke klorholdige renggringsmidler eller slibemidler. De kan beskadige
overfladen.

Allergiske reaktioner

Rustfrit stal indeholder nikkel, som kan forarsage allergiske rektioner hos personer
med nikkelallergi.

»  Personer med nikkelallergi ber undga direkte og leengerevarende hudkontakt
med den rustfrie staloverflade.

Bortskaffelse
Rustfrit stal er et genanvendeligt materiale og kan genbruges.
» Dele i rustfrit stal bortskaffes i henhold til de regionale forskrifter.

Tilbeher, reservedele, driftsmidler og andre produktin-

formationer

E E Tilbehgr, reservedele, driftsmidler og andre produktinformationer,
1 som passer til dette produkt, kan ses online pa
www.wagner-ewar.de/service.

Ansvar og garanti

Garantien bortfalder ved ukyndig montage og anvendelse samt ved anvendelse af
ikke godkendte driftsmidler eller ikke originale Wagner EWAR reservedele.

Avsedd anvandning

Produkternas avsedda anvandning betraffar sanitar utrustning for tvattrum och
toaletter inomhus i kommersiella byggnader. Produkterna ar inte avsedda for
anvandning utomhus.

Montering

»  Produkten far endast monteras av experter med relevant sakkunskap.

» Beakta gallande nationella sékerhetsbestammelser vid hanteringen av eldrivna
verktyg.

»  Anvand foreskriven skyddsutrustning som skyddsglaségon och
arbetshandskar.

»  Nar du borrar monteringshalen ska du ge akt pa elledningar, vattenrér och
liknande.

» Efter monteringen ska du avlagsna borrdamm och andra féroreningar. Beakta
samtidigt sakerhetsinformationen for anvandning av rengdringsmedel i
Underhall och skétsel.

Underhall och skotsel

Rostfritt stal bor rengéras regelbundet for att undvika rostbildning pga. frammande
partiklar (t ex. jarndamm). Vid felaktig skétsel och vid kontakt med korrosiva @mnen
(t ex. salt) kan det uppsta flygrost och missfargningar.

» Anvand alltid skyddshandskar.

»  Skydda 6gonen mot driv- och rengéringsmedel.

»  Folj sékerhetsanvisningarna pa forpackningen till olika produktions- och
rengdringsmedel.

» Anvand inga rengdrings- eller skurmedel som innehaller klorid. De kan skada
ytan.

Allergiska reaktioner
Rostfritt stal innehaller nickel som kan utlésa allergiska reaktioner hos personer
med nickelallergi.

»  Personer med nickelallergi bér undvika en direkt och langre hudkontakt med
ytan pa féremal av rostfritt stal.

Avfallshantering
Rostfritt stal ar ett atervinnbart material och kan atervinnas.

» Komponenter av rostfritt stal ska kasseras enligt gallande kommunala
bestammelser.

Tillbehor, reservdelar, utrustning/resurser och 6vrig

produktinformation
E E Tillbehor, reservdelar, utrustning och 6vrig produktinformation hittar
4 du pa webbsidan www.wagner-ewar.de/service.

Ansvar och garanti

Garantin upphér att gélla vid osakkunnig montering och idrifttagning eller vid
anvandning av otillaten utrustning resp. otillatna resurser eller icke-ursprungliga
Wagner EWAR-reservdelar.

TURVALLISUUSOHJEET Fl

Maaraystenmukainen kaytto

Tuotteiden maaraystenmukainen kayttd koskee sisatiloja saniteettivarusteena

liiketilojen pesuhuoneissa ja kdymaloissa. Tuotteita ei ole tarkoitettu ulkokayttéon.

Asennus

» Tuotteen saa asentaa vain alan ammattilainen, jolla on vastaava patevyys.

» Huomio maakohtaiset turvallisuusohjeet, kun kasittelet sahkokayttdisia
tyokaluja.

»  Kayta pakollisia suojavarusteita kuten suojalaseja ja tyokasineita.

»  Varo kiinnitysreikien poraamisen yhteydessa sahkojohtoja, vesiputkia tms.

» Poista asennuksen jalkeen porauspdly ja muut epapuhtaudet. Huomio téassa
yhteydessa, miten niité kaytetdan huollon ja yllapidon yhteydessa.

Huolto ja yllapito

Ruostumaton pitéisi puhdistaa séanndllisesti, jotta vieraat hiukkaset eivat

paasisi aiheuttamaan ruostetta (esim. rautapdlya). Epaasiallisten toimenpiteiden

yhteydessa ja tuotteen joutuessa kosketuksiin syovyttavien aineiden kanssa (esim.

suolan), voi esiintya lentoruostetta tai varjaytymia.

» Kayta aina suojakasineita.

> Valta kayttd- ja puhdistusaineiden joutumista silmiin.

» Noudata pakkauksen paalta loytyvia kaytto- ja turvaohjeita.

> Al kayta klooripitoisia puhdistusaineita tai hankausaineita. Nama voivat
vaurioittaa pintaa.

Allergiset reaktiot
Ruostumaton terés siséaltaa nikkelia, joka voi aiheuttaa henkiléille, joilla on
nikkeliallergia, allergisia reaktioita.

»  Henkildiden, joilla on nikkeliallergia, pitaisi valttda suoraa ihokosketusta
ruostumattoman teréksen pintaan.

Havittaminen
Ruostumaton teras on uusiokayttddn sopivaa materiaalia ja se voidaan kierrattaa.

»  Havita ruostumattomasta teréksesta valmistetut osat paikallisten
havitysohjeiden mukaisesti.

Lisavarusteet, varaosat, kayttéaineet ja tuotetiedot
E E Taman tuotteen kanssa yhteensopivat lisavarusteet, varaosat,

1 kayttdaineet ja muut tuotetiedot I10ytyvat Internetista osoitteesta
www.wagner-ewar.de/service.

Vastuu ja takuu

Takuu raukeaa, jos laite asennetaan tai otetaan kayttdon asiattomalla tavalla tai jos
kaytossa on ollut ei-hyvaksyttyja kayttdaineita tai osia, jotka eivéat ole alkuperaisia
Wagner EWAR -varaosia.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem produktéw odnosi sie do uzytku wewnatrz

pomieszczen jako wyposazenie sanitarne komercyjnych umywalni i toalet.

Produkty nie sg przeznaczone do uzytku zewnetrznego.

Montaz

»  Produkt moze by¢ montowany tylko przez wykwalifikowany personel
posiadajgcy odpowiednig wiedze.

» Podczas obstugi narzedzi elektrycznych nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
krajowych przepiséw bezpieczenstwa.

» Nalezy nosi¢ zalecany sprzet ochrony indywidualnej, taki jak okulary ochronne
i rekawice robocze.

» Podczas wiercenia otworéw mocujgcych nalezy zwréci¢é uwage na przewody
elektryczne, rury wodociggowe itp.

» Po montazu nalezy usungc¢ pyt po wierceniu lub inne zanieczyszczenia.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa dotyczgcych stosowania
$rodkéw czyszczacych w punkcie Konserwacja i pielegnacja.

Konserwacja i pielegnacja

Stal nierdzewna nalezy regularnie czysci¢, aby zapobiec powstawaniu rdzy
spowodowanej przez obce czastki (np. pyt zelazny). Niewtasciwa pielegnacja i
kontakt z substancjami zragcymi (np. solg) moze prowadzi¢ do powstawania rdzy
nalotowej lub odbarwien.

> Nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

» Nie dopuszczaé do przedostania sie srodkéw eksploatacyjnych i czyszczacych
do oczu.

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa umieszczonych na
opakowaniach $rodkéw eksploatacyjnych i czyszczacych.

» Nie uzywac $rodkéw czyszczacych zawierajgcych chlorki ani $rodkéw
$ciernych. Moga one uszkodzi¢ powierzchnie.

Reakcje alergiczne
Stal nierdzewna zawiera nikiel, ktéry moze prowadzi¢ do reakcji alergicznych u
0s6b uczulonych na nikiel.

»  Osoby uczulone na nikiel powinny unika¢ bezposredniego i diugotrwatego
kontaktu skory z powierzchnig ze stali nierdzewnej.

Utylizacja

Stal nierdzewna jest materiatem nadajgcym sie do recyklingu i moze by¢ poddana
recyklingowi.

»  Czesci ze stali nierdzewnej nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Akcesoria, czesci zamienne, materialy eksploatacyjne

i dalsze informacje o produkcie

E Akcesoria, czg$ci zamienne, materiaty eksploatacyjne i inne
1 informacje dotyczace tego produktu mozna znalez¢ w internecie

na stronie www.wagner-ewar.de/service.

Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego montazu i uruchomienia, a
takze uzycia niezatwierdzonych przez Wagner EWAR $rodkéw eksploatacyjnych
lub nieoryginalnych czesci zamiennych.

YNOAEIZEIZ AZ®AAEIAZ

MpoBAeroépevn xpRon

H mrpoBAeTTépevn Xprion Twv TTPOIGVTWY agopd Tn XPron O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG
wg €EOTTAIOPOG UYIEIVAG YIa ETTAYYEAUATIKOUG XWPOUG UYIEIVAG Kal TOUAAETEG. Ta
TIPOidVTa dEV TTPOOPICOVTAl VIO EEWTEPIKI XPAON.

GR

TotroBéTnon

»  To Trpoidv emMTPETTETAI VA EYKATAOTABEI OVO ATTO €EEIDIKEUPEVO TIPOCWTTIKO PE
TN OXETIKA TEXVOYVWaia.

»  Tnpeite TOUG I0XUOVTEG £BVIKOUG KAVOVIOUOUG ao@aAgiag oTav XeIpifeoTe
NAEKTPIKA EPYOAEia.

»  Na @opdTte ToV TTPOBAETTOUEVO TTPOCTATEUTIKO ECOTTAITHO, OTTWG YUaAId
ao@aAeiag Kal yavTia epyaoiog.

> Katd tn didvoign Twv OTTWV OTEPEWONG, TTPOCEETE T NAEKTPIKA KAAWDIA, TOUG
OWANVEG vepou 1y TTapduola.

»  AmropakpUveTte Tn okdévn S1dTpNaoNnG i GAAN pUTTavon PETE TNV EyKATAOTAON.
Tnpeite TIG 0dNYieg aoPAAEING OXETIKA PE TN XPON TWV KOBAPIOTIKWV PHETWY
aTnV EvOTNTA ZUVTHPNON KAl GPOVTIdA.

ZuvTAPNON KAl @POVTida

O avogeidwTog XaAuBag TTpéTTel va kaBapifeTal TOKTIKA YIa va aTToPeUYETal O
OXNMATIOPGG OKOUPIAG TTOU TTPOKaAEiTal atrd {éva owuartidia (Tr.X. okovn o1drpou).
H akat@AAnAn @povTida Kai n eTa@r] pe dIaBPwTIKEG OUTIEG (TT.X. aAGTI) UTTOPET va
odnynoel o€ oKOUPI& i ATTOXPWHATIONO.

> PopdTe TAVTA TTPOCTATEUTIKA YAVTIA.

»  Ta uypd Asimoupyiag kai Ta KaBapioTIKG péoa Sev TTPETTEl va €pBouv o€ TP
JE Ta paTIaL.

»  Tnpeite TIG UTTOBEILEIG ATPAAEIQG TTOU avaypAPovTal OTN GUOKEUOTIT TwV
AEITOUPYIKWV UYPWYV KAl TWV KABAPIOTIKWY PETWV.

»  Mnv xpnolpoTroleiTe KABapIoTIKA TTOU TTEPIEXOUV XAwpPIoUXa 1 AEIavTIKG
ouoTaTIKA. AUT@ UTTOPOUV va TTIPOKOAETOUV {NUIG OTNV ETTIQAVEIQ.

AMAepYIKEG avTIBPAOEIG

O avogeidwTog XaAUBag TrepIEXEI VIKENIO, TO OTTOIO UTTOPEI VO TIPOKOAEDE!
aMepyIkéG avTidOpdaoelg o€ aTopa e alAepyia OTo VIKEAIO.

»  Ta dropa pe ahhepyia aTo VIKEAIO Ba TTPETTEI va aTTOPEUYOUV TNV GUECT Kal
TIAPATETAPEVN ETTAQPH TOU OEPUATOG PE TNV ETTIPAVEIA TOU avogeidwTou XaAuBa.

ATroppiyn

O avogeidwTog XaAuBag eival avakuKAWOIYO UAIKG Kal JTTOPEi VO avOKUKAWOEI.

»  AmoppiyTe Ta e§apTAPATA ATIO AVOEEBWTO XAAUBA CUPPWVA UE TOUG TOTTIKOUG
KOVOVIOUOUG.

Ageooudp, avTaAAaKTIKA, AEITOUPYIKA UYPd Kal
TTEPAITEPW TTANPOPOPIES VIO TO TIPOIOV

E MTropeite va Bpeite ageooudp, avTaAAakTIKd, uypd AciToupyiog
1 KaI TFEPAITEPW TTANPOPOPIES YIa TO TIPOIGV AUTO OTO dIAdIKTUO OTN

d1elBuvaon www.wagner-ewar.de/service.

Eu@Uvn kai eyyunon

H eyyunon Tavel va 10y 0el o€ TTEPITITwon akatdAANANG eykatdoTaong kai 6éong
oe Asimoupyia, KaBwg Kal o€ TTEPITITWON XPAONG PN EYKEKPIPEVOU £EOTTAIOUOU 1) Un
yvioiwv avtaAAakTikwv Wagner EWAR.
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TREORACHA SABHAILTEACHTA

Usaid Bheartaithe

Tagraionn Uséid bheartaithe na dtairgi d'usaid laistigh limistéar mar threalamh
slaintiochta le haghaidh seomrai niochain agus leithris trachtala. Nil na tairgi
beartaithe le haghaidh Usaide lasmuigh.

GA

Suiteail

» Ni ceadmhach ach do phearsanra cailithe a bhfuil an saineolas abhartha acu
an tairge a shuiteail.

»  Cloigh leis na rialachain naisiunta sabhailteachta is infheidhme agus uirlisi a
oibritear le leictreachas & laimhseail.

»  Caith an trealamh cosanta forordaithe mar spéaclai sabhailteachta agus
lamhainni oibre.

»  Agus na poill gléasta a druileail, tabhair aird ar chablai leictreacha, piopai
uisce no a leithéid.

» Tar éis suitedla, glan deannach druileala né éillithe eile. Agus é seo a
dhéanamh agat tabhair aird ar na treoracha sabhailteachta maidir le husaid
oibrean glantachain faoi Chothabhail agus Claram .

Cothabhail agus ciram

Ba cheart cruach dhosmalta a ghlanadh go rialta chun meirge 6 chaithnini
eachtracha (m.sh. deannach iarainn) a chosc. D'fhéadfadh sceo meirge né
midhathanna a bheith mar thoradh ar chdram michui agus ar theagmhail mhichui
le substainti creimneacha (amhail salann).

»  Caith ldamhainni cosanta i gcénai.

> Na lig do ghniomhairi oibriichain agus glantachain dul isteach i do shuile.

»  Tabhair na treoracha sabhailteachta ar phacaistit na n-abhar oibriichain agus
glantachain do d'aire.

> Na husaid glantoiri né gniomhairi sciurtha ina bhfuil cléirin. Is féidir leo seo
damaiste a dhéanamh don dromchla.

Frithghniomhartha ailléirgeacha

Ta nicil i gcruach dhosmalta, rud a d'fhéadfadh a bheith ina chuis le

frithghniomhartha ailléirgeacha i ndaoine a bhfuil ailléirge nicil orthu.

»  Ba choir do dhaoine ar a bhfuil ailléirge nicil teagmhail an chraicinn leis an
dromchla cruaiche dosmalta a sheachaint.

Diuscairt
Is abhar ath-intsaidte é cruach dhosmalta agus is féidir € a athchursail.
» Déan pairteanna cruach dhosmalta a dhiuscairt de réir rialachain réigiunacha.

Gabhalais, pairteanna spartha, acmhainni oibritichain
agus tuilleadh faisnéise ar thairgi

E E Is féidir na gabhalais, na pairteanna spartha, na hacmhainni
1 oibridchain agus tuilleadh faisnéise faoin tairge seo a fhail ar line
ag www.wagner-ewar.de/service.

Dliteanas agus rathaiocht

Téann an rathaiocht in éag i gcas suiteala agus coimisitinaithe michui chomh
maith le husaid abhair oibritichain neamhcheadaithe no pairteanna spartha nach
pairteanna spartha bunaidh Wagner EWAR iad.

DROSIBAS TEHNIKAS INSTRUKCIJAS

Paredzeétais lietojums

Produkcijas izmantoSana paredzétajam lietojumam nozimé izmantoSanu iekstelpas
ka sanitari higiénisko aprikojumu komercialajam velas mazgatavam un tualetem.
Izstradajumi nav paredzéti lietoSanai briva daba.

Lv

Uzstadisana

» |zstradajuma uzstadisanu var veikt tikai kvalificéts personals, kuram ir
atbilstoSas specialas zinasSanas.

» Stradajot ar elektroinstrumentiem, ievérojiet speka esoSos nacionalos
drosibas tehnikas noteikumus.

> Lietojiet paredzéto aizsargaprikojumu, pieméram, aizsargbrilles un darba
cimdus.

>  Urbjot montazas atveres, pievérsiet uzmanibu elektriskajiem kabeliem,
Gdensvada caurulém u.tml.

> Péc uzstadisanas nonemiet urbSanas puteklus un citus netirumus. Pievérsiet
uzmanibu droSibas tehnikas instrukcijam tiriSanas Iidzeklu lietoSana, kas
sniegtas sadala “Tehniska apkope un kop$ana”.

Tehniska apkope un kopsana

Nerlséjosais térauds regulari jaattira, lai novérstu risas rasanos nepiederosu

dalinu (pieméram, dzelzs putek|u) dél. Nepareiza kop$ana un kontakts ar korozijas

vielam (pieméram, sali) var izraisTt virsmas riisas rasanos vai krasas mainu.

»  Vienmér valkajiet aizsargcimdus.

» Nepielaujiet ekspluatacijas un tiriSanas lidzek|u iekldSanu acTs.

> levérojiet droSibas noradijumus uz ekspluatacijas un tirisanas Ilidzeklu
iepakojuma.

>  Nelietojiet tiriSanas un abrazivus lidzeklus, kas satur hloridu. Tie var sabojat
virsmu.

Alergiskas reakcijas

Neriséjosais térauds satur nikeli, kas var izraistt alergiskas reakcijas cilvékiem ar

alergiju pret nikeli.

> Cilvékiem ar alergiju pret nikeli jaizvairas no tieSas un ilgsto$as adas saskares
ar nerlséjosa térauda virsmam.

Utilizacija
NerGséjosais térauds ir otrreiz&jai lietoSanai derigs materials, un to var parstradat.
> Utilizéjiet nerlisgjosa térauda detalas atbilsto$i regionalajiem noteikumiem.
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Piederumi, rezerves dalas, ekspluatacijas materiali un

papildu informacija par produkciju

E E Piederumus, rezerves dalas, ekspluatacijas materialus un papildu
1 informaciju par produkciju, kas tiek piegadata ar So izstradajumu,

varat atrast interneta, adresé www.wagner-ewar.de/service.

Atbildiba un garantija

Garantija zaudé spéku nepareizas montazas un nodo$anas ekspluatacija
gadijuma, ka arT neatlautu ekspluatacijas materialu vai neoriginalo Wagner EWAR
rezerves dalu izmantoSanas gadijuma.

OHUTUSJUHISED

Sihtotstarbeline kasutamine

Ettenahtud kasutus viitab sisekasutusele sanitaarseadmetena kaubanduslikes
pesumajades ja tualettruumides. Tooted ei ole ette nahtud kasutamiseks
valistingimustes.

ET

Installatsioon

» Toodet tohivad paigaldada ainult vastavate erialateadmistega kvalifitseeritud
tootajad.

»  Elektriliste tooriistadega tootades jargige kehtivaid riiklikke ohutusnéudeid.

» Kasutage ettenahtud kaitsevahendeid, nagu kaitseprille ja tdokindaid.

» Paigaldusaukude puurimisel pddrake téhelepanu elektrikaablitele, veetorudele
jne.

»  Parast paigaldamist eemaldage puurimistolm ja muud saasteained. Péorake

téhelepanu puhastusvahendite kasutamise ohutusjuhistele jaotises «Hooldus
ja hooldus».

Hooldus ja hooldus

Roostevaba terast tuleb korrapéaraselt puhastada, et valtida rooste tekkimist
voorosakeste (nt rauatolmu) eest. Ebadige hooldus ja kokkupuude s6dvitavate
ainetega (nt sool) voib pdhjustada pinna roostetamist vai varvimuutust.

» Kandke alati kaitsekindaid.

> Arge laske t66- ja puhastusvahenditel silma sattuda.

» Jargige kasutus- ja puhastusvahendite pakendil olevaid ohutusjuhiseid.

>

Arge kasutage kloriidi sisaldavaid puhastus- v&i abrasiivseid vahendeid. Need
voivad pinda kahjustada.

Allergilised reaktsioonid

Roostevaba teras sisaldab niklit, mis voib pdhjustada nikliallergiaga inimestel
allergilisi reaktsioone.

» Nikliallergiaga inimesed peaksid valtima otsest ja pikaajalist kokkupuudet
nahaga roostevabast terasest pindadega.

Utiliseerimine
Roostevaba teras on taaskasutatav materjal ja seda saab ringlusse votta.
» Korvaldage roostevabast terasest osad vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Lisatarvikud, varuosad, toomaterjalid ja toote
lisateave

E E Selle tootega kaasas olevad tarvikud, varuosad, kasutusmaterjalid
1 ja muu tooteteave leiate Internetist aadressil

www.wagner-ewar.de/service.

Garantii ja vastutus

Garantii kaotab kehtivuse vale kokkupaneku ja kasutuselevotu korral, samuti
volitamata tédmaterjalide v6i mitteoriginaalsete Wagneri EWAR varuosade
kasutamisel.

SAUGOS NURODYMAI LT

Naudojimas pagal paskirtj

Gaminio naudojimas pagal paskirtj reiSkia jo naudojimg patalpy viduje kaip
sanitarine ir higienine jrangg komercinéms skalbykloms ir tualetams. Gaminiai néra
skirti naudoti lauke.

Irengimas
» |rengti gaminj gali tik kvalifikuotas personalas, turintis atitinkamy specialiy
Ziniy.

» Dirbdami su elektriniais jrankiais laikykités galiojanciy nacionaliniy saugos
taisykliy.

» Naudokite nustatytas apsaugos priemones, pvz., apsauginius akinius ir darbo
pirstines.

» Grezdami montavimo angas, atkreipkite démesj j elektros kabelius, vandens
vamzdzius ir kt.

» |renge paSalinkite grezimo dulkes ir kitus terSalus. Atkreipkite démesj j
saugos nurodymus, taikomus naudojant valymo priemones, pateiktus skyriuje
,Techninis aptarnavimas ir priezidra“.

Techninis aptarnavimas ir prieziiira

Neradijantj plieng reikia reguliariai valyti, kad baty iSvengta radziy dél pasaliniy

daleliy (pvz., gelezies dulkiy) atsiradimo. Dél netinkamos prieZidros ir sglycio su

korozinémis medziagomis (pvz., druska) gali atsirasti pavirSiniy ridziy arba pakisti

spalva.

» Visada muvékite apsaugines pirstines.

» Neleiskite eksploatacinéms ir valymo priemonéms patekti j akis.

» Laikykités saugos nurodymy, pateikty ant eksploataciniy ir valymo priemoniy
pakuociy.

» Nenaudokite valymo ir abrazyviniy medziagy, kuriy sudétyje yra chlorido. Jie
gali pazeisti pavirsiy.

Alerginés reakcijos

Neradijancio plieno sudétyje yra nikelio, kuris gali sukelti alergines reakcijas nikeliui

alergiskiems Zmonéms.

»  Nikeliui alergi$ki Zmonés turéty vengti tiesioginio ir ilgalaikio odos salycio su
nerddijancio plieno pavirSiais.

Salinimas

Neradijantis plienas yra medziaga, kuri tinka pakartotiniam naudojimui, todél jj

galima perdirbti.

» Neridijancio plieno dalis Salinkite pagal vietines taisykles.

Priedai, atsarginés dalys, eksploatacinés medziagos

ir papildoma informacija apie gaminj

E E Priedus, atsargines dalis, eksploatacines medziagas ir papildomg
1 informacijg apie produktus, teikiamus su Siuo gaminiu, galima rasti

internete adresu www.wagner-ewar.de/service.

Atsakomybé ir garantija

Garantija nustoja galioti netinkamo surinkimo ir paleidimo eksploatuoti atveju,
taip pat naudojant neleistinas eksploatacines medziagas ar neoriginalias Wagner
EWAR atsargines dalis.

SIGURNOSNE NAPOMENE

Propisna primjena

Namjena proizvoda odnosi se na unutarnju uporabu kao sanitarna oprema za

komercijalne umivaonice i toalete. Proizvodi nisu namijenjeni za vanjsku uporabu.

Montaza

»  Proizvod smije montirati samo kvalificirano osoblje s odgovaraju¢im stru¢nim
znanjem.

»  Pri rukovanju elektri¢nim alatima postujte vazeée nacionalne sigurnosne
propise.

» Nosite propisanu zastitnu opremu poput zastitnih naoc¢ala i radnih rukavica.

»  Prilikom buSenja rupa za pri¢vrséivanje obratite pozornost na elektricne
kabele, vodovodne cijevi ili sli¢no.

» Nakon sastavljanja uklonite prasinu od bu$enja ili druge necistoée. Obratite
paznju na sigurnosne upute za koristenje sredstava za ¢iSéenje pod
Odrzavanje i njega.

Odrzavanje i njega

Nehrdajuci celik treba redovito Cistiti kako bi se sprijecila hrda od stranih ¢estica

(npr. Zeljezne prasine). Nepravilna njega i kontakt s korozivnim tvarima (kao $to je

sol) mogu rezultirati hrdom ili promjenom boje.

»  Uvijek nosite zastitne rukavice.

»  Obratite pozornost da vam radni materijali ili sredstva za ¢iS¢enje ne dodu u
kontakt s o¢ima.

»  Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na pakiranju radnih materijala i sredstava za
¢iscenje.

» Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enije ili ribanje koja sadrze klorid. Oni bi mogli
ostetiti povrsinu.

Alergijske reakcije

Nehrdajuéi ¢elik sadrzi nikal koji moze izazvati alergijske reakcije kod osoba
alergi¢nih na nikal.

» Osobe s alergijom na nikal trebaju izbjegavati izravan i dugotrajan kontakt
koze s povrSinom od nehrdajuceg celika.

Odlaganje
Nehrdajudéi Eelik je materijal koji se moze ponovno koristiti i moze se reciklirati.
» Dijelove od nehrdajuceg Celika odlozite u skladu s regionalnim propisima.

Dodatna oprema, rezervni dijelovi, radni materijali i

daljnje informacije o proizvodu

E E Za ovaj proizvod prikladna dodatna oprema, rezervni dijelovi, radni
1 materijali i ostale informacije o proizvodu mogu se pronaci online

na www.wagner-ewar.de/service.

Odgovornost i jamstvo

Jamstvo prestaje u slu¢aju nestruéne montaze i pustanja u pogon kao i koristenja
neodobrenih radnih materijala ili rezervnih dijelova koji nisu originalni rezervni
dijelovi tvrtke Wagner EWAR.

INFORMAZZJONI DWAR IS-SIGURTA

UZzu mahsub

L-uzu mahsub tal-prodotti jirreferi ghall-uzu fuq gewwa bhala taghmir sanitarju
ghall-kmamar tal-hasil tal-hwejjeg kummercjali u ghat-tojlits kummercjali. Il-prodotti
mhumiex mahsuba ghall-uzu fuq barra.

Assemblagg

» |l-prodott ghandu jigi mmuntat biss minn persunal ikkwalifikat li ghandu
|-gharfien espert rilevanti.

»  Ghandek tikkonforma mar-regolamenti nazzjonali applikabbli dwar is-sigurta
wagt l-immaniggjar tal-ghodod li jahdmu bl-elettriku.

» llbes it-taghmir protettiv preskritt bhal perezempju gogils tas-sigurta u ingwanti
tax-xoghol.

»  Matul it-thaffir tat-toqob tal-immuntar, ghandek toqghod attent ghall-kejbils
elettrici, il-pajpijiet tal-ilma jew taghmir simili.

» Nehhi t-trab tat-thaffir jew kontaminazzjoni ohra wara x-xoghol tal-
installazzjoni. F'dan il-kuntest, trid tikkonforma mar-regola li gejja: Ghandek
tikkonforma mal-istruzzjonijiet tas-sigurta ghall-uzu tad-detergenti matul
ix-xoghlijiet ta'manutenzjoni u matul ix-xoghlijiet ta' kura.

MT

Manutenzjoni u tindif

L-azzar li ma jissaddadx ghandu jitnaddaf regolarment biex jigi evitat is-sadid

ikkawzat minn particelli barranin (perezempju: trab tal-hadid). Il-kura hazina u

I-kuntatt ma' sustanzi korruzivi (perezempju: il-kuntatt mal-melh) jistghu jikkawzaw

sadid i jtir jew tibdil fil-kulur.

» Dejjem ilbes ingwanti protettivi.

»  Tgibx agenti operattivi u tat-tindif fl-ghajnejn.

»  Imxi mal-istruzzjonijiet tas-sigurta fuq l-imballagg tal-agenti tat-thaddim u tat-
tindif.

»  Tuzax prodotti tat-tindif ibbazati fuq il-klorur. Tuzax sustanzi li joborxu. Dawn
id-detergenti u I-brix jistghu jaghmlu hsara lis-superficje tal-prodott.

Reazzjonijiet allergici

L-azzar inossidabbli fih in-nikil. In-nikil jista' jikkawza reazzjonijiet allergici f' persuni

li ghandhom allergija ghan-nikil.

» ll-persuni li ghandhom allergija ghan-nikil ghandhom jevitaw il-kuntatt dirett u
fit-tul tal-gilda mal-wic¢ maghmul mill-azzar inossidabbli.

Tiddisponi
L-azzar inossidabbli huwa materjal ri¢iklabbli u jista' jigi riciklat.
» Ir-rimi tal-partijiet tal-azzar inossidabbli skont ir-regolamenti regjonali.

Informazzjoni dwar l-ac¢essorji, partijiet tal-bdil,
it-taghmir u informazzjoni ohra dwar il-prodott
E E L-informazzjoni dwar l-a¢¢essorji, partijiet tal-bdil, it-taghmir u

1 informazzjoni ohra dwar il-prodott li huma adatti ghal dan il-prodott
hija disponibbli fuq il-websaijt li gejja:
www.wagner-ewar.de/service.

Responsabbilta u garanzija

ll-garanzija tiskadi jekk il-prodott ma jkunx installat u kkummissjonat kif suppost
u jekk tuza taghmir mhux awtorizzat jew spare parts mhux originali tal-kumpanija
Wagner EWAR.
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

SK

BEZPECNOSTNi POKYNY cS

YKA3AHUA 3A BE3ONMACHOCT

Urcené pouzitie

Ugel produktu sa vztahuje na vnitorné pouzivanie ako sanitarne zariadenia na

komeréné umyvadla a toalety. Vyrobky nie su uréené na vonkajsie pouZitie.

Montaz

» Vyrobok je povolené montovat len kvalifikovanym osobam so zodpovedajtcimi
odbornymi vedomostami.

»  Pri praci s elektrickym naradim reSpektujte platné narodné bezpecnostné
predpisy.

»  Pouzivajte predpisané ochranné prostriedky, ako st ochranné okuliare a
pracovné rukavice.

»  Pri vitani upeviiovacich otvorov davajte pozor na elektrické kable, vodovodné
potrubia a podobné.

> Po montazi odstrarite prach z vftania alebo inu necistotu. Prihliadajte na
bezpecnostné pokyny na pouzivanie Cistiacich prostriedkov Udrzba a
starostlivost’ .

Udrzba a starostlivost’

Nehrdzavejucu ocel treba pravidelne Cistit, aby sa zabranilo hrdzi z inych ¢astic

(napriklad Zelezného prachu). Nespravna udrzba a kontakt s korozivnymi latkami

(akou je sol) mézu spodsobit hrdzavenie alebo zmenu farby.

» Vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

>  Vyhybaijte sa kontaktu pracovnych materialov alebo Gistiacich prostriedkov s
ocami.

» Re3pektujte bezpe¢nostné pokyny znazornené na baleni pracovnych
materialov a Gistiacich prostriedkov.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce chloridy. Tie by mohli poskodit
povrch.

Alergické reakcie

Nehrdzavejluca ocel obsahuje nikel, ktory méze spdsobit alergické reakcie u fudi
alergickych na nikel.

»  Osoby alergické na nikel by sa mali vyhybat priamemu a dlhotrvajucemu
kontaktu pokozky s povrchom z nehrdzavejucej ocele.

Likvidacia
Nehrdzavejuca ocel je opatovne pouzitelny a recyklovatelny material.
»  Sudiastky z nehrdzavejucej ocele skladujte v sulade s regionalnymi predpismi.

Prislusenstvo, nahradné diely, pracovné materialy a
d'alSie informacie o vyrobku
E Vhodné prisluSenstvo, nahradné diely, pracovné materidly a dalSie

informacie o produkte najdete online na
www.wagner-ewar.de/service.

Zodpovednost’ a zaruka

Zaruka nie je platna v pripade neodbornej montaze a uvedenia do prevadzky, ako
aj v pripade pouzitia neschvalenych pracovnych materidlov alebo nahradnych
dielov, ktoré nie su originalnymi nahradnymi dielmi spolo¢nosti Wagner EWAR.

VARNOSTNI NAPOTKI

Predvidena uporaba

Predvidena uporaba izdelkov se nanasa na uporabo v notranjih prostorih kot
sanitarna oprema za komercialne umivalnice in strani$¢a. lzdelki niso namenjeni
uporabi na prostem.

SL

Montaza
» Izdelek sme namestiti samo strokovno osebje z ustreznim strokovnim
znanjem.

»  Priravnanju z elektricnimi orodji upoStevajte veljavne nacionalne varnostne
predpise.
»  Nosite predpisano zascitno opremo, kot so zad¢itna ocala in delovne rokavice.

»  Pri vrtanju montaznih lukenj bodite pozorni na elektricne kable, vodovodne
cevi in podobno.

» Po namestitvi odstranite vrtanino ali drugo necistoco. Pri tem upostevajte
varnostne napotke za uporabo Gistilnih sredstev v razdelku VzdrZzevanje in
nega.

Vzdrzevanje in nega

Nerjavece jeklo je treba redno Cistiti, da preprecite nastanek rje, ki jo povzro€ajo
tujki (npr. Zelezov prah). Nepravilna nega in stik z jedkimi snovmi (kot je sol) lahko
povzroéi bliskovito rjo ali razbarvanje.

» Vedno nosite zaS¢&itne rokavice.

»  Ne vnasajte delovnih in Cistilnih sredstev v oci.

»  Upostevajte varnostne napotke na embalazi obratovalnih in &istilnih sredstev.

» Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo kloride, ali abrazivnih Eistil. Ti lahko
poskodujejo povrsino.

Alergicne reakcije

Nerjavece jeklo vsebuje nikelj, ki lahko pri ljudeh z alergijo na nikelj povzroci

alergijske reakcije.

» Osebe z alergijo na nikelj se morajo izogibati neposrednemu in dolgotrajnemu
stiku koze s povrsino iz nerjavecega jekla.

Odstranjevanje med odpadke
Nerjavece jeklo je material za veckratno uporabo in ga ga je mogoce reciklirati.
» Dele iz nerjavecega jekla odstranite v skladu z regionalnimi predpisi.

Dodatna oprema, nadomestni deli, obratovalna

sredstva in dodatne informacije o izdelkih

E E Dodatno opremo, nadomestne dele, navodila za uporabo in druge
1 informacije o izdelkih za ta izdelek najdete na spletni strani

www.wagner-ewar.de/service.

Odgovornost in garancija
Garancija preneha veljati v primeru nepravilne namestitve in zagona ter uporabe

neodobreni obratovalnih sredstev ali neoriginalnih nadomestnih delov Wagner
EWAR.

Pouziti v souladu s uréenim

Pouziti vyrobku v souladu s uréenim se vztahuje na pouziti ve vnitfnich prostorach
jako sanitarni vybaveni pro umyvarny a toalety na pracovistich. Vyrobky nejsou
ur¢eny do venkovnich prostor.

Montaz

»  Vyrobek smi namontovat pouze specializovany odbornik s pfislusnymi
odbornymi znalostmi.

»  Dodrzujte platné narodni bezpe¢nostni pfedpisy pro praci a manipulaci s
elektricky napajenymi nastroji a pristroji.

» Pouzivejte pfedepsané ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a
pracovni rukavice.

»  P¥i vrtani upeviiovacich otvort pozor na elektrické vodice, vodovodni potrubi
apod. instalované ve zdi.

» Po provedeni montaze odstrarite prach vznikly pfi vrtani a ostatni necistoty.
Dodrzuijte pfitom bezpecnostni pfedpisy pro pouziti Cisticich prostfedkd,
uvedené v ¢asti Udrzba a péce.

Udrzba a péée

USlechtilou ocel musite pravidelné Gistit, abyste zabranili rezavéni nasledkem

zaneseni cizich ¢astic (napf. Zelezné piliny). Pfi nespravné provedené péci a pfi

kontaktu s korozivnimi latkami a materialy (napf. sul) muze vznikat naletova rez
nebo muze dojit k zabarveni.

> Vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

»  Zabraiite vniknuti provoznich a Gisticich prostfedk( do o¢i.

» Dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené na obalu provoznich a Eisticich
prostiedkd.

» Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo Cistici pisky, které obsahuji chloridy. Tyto
vyrobky mohou po$kodit povrch.
Alergické reakce

Uslechtila ocel obsahuje nikl, ktery mize vyvolat u lidi s alergii na nikl alergickou
reakci.

» Osoby s alergii na nikl se museji vyvarovat pfimého a delSiho kontaktu
pokozky s povrchem z uslechtilé oceli.

Likvidace
Uslechtila ocel je opakované pouzitelny material, ktery mizete recyklovat.
»  Likvidujte souc¢asti z uslechtilé oceli v souladu s regionalnimi predpisy.

PrisluSenstvi, nahradni dily, provozni prostiedky a

dalsi informace o vyrobku

E E PrisluSenstvi, nahradni dily, provozni prostfedky a dal$i informace
1 o vyrobku najdete online na strankach
www.wagner-ewar.de/service.

Zaruka a odpovédnost

Zaruka zanika v pfipadé nespravné provedené montaze a zprovoznéni a pfi pouziti
neschvalenych provoznich prostfedkd nebo jinych nez originalnich nahradnich dilt
vyrobce Wagner EWAR.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Rendeltetésszeri hasznalat

A termékek rendeltetésszeri hasznalata kereskedelmi mosddhelyiségek és WC-k
szaniter berendezéseiként beltéri hasznalatot jelent. A termékek nem kltéri
hasznalatra késziiltek.

HU

Szerelés
»  Aterméket csak hozzaérté szakember szerelheti be.

» Avillamos hajtasu szerszamok kezelésekor tartsa be a vonatkoz6 nemzeti
biztonsagi eldirasokat.

» Viselje az eldirt védodfelszerelést, azaz a véddszemiiveget és a munka-
kesztydit.

» Arogzitéfuratok kifirasakor tigyeljen a villanyvezetékre, vizvezetékre és
egyéb hasonld csovekre.

» Abeszerelés utan tavolitsa el a keletkezett port és egyéb szen-nyez&déseket.
Ennek soran tartsa be a tisztitdszerek hasznalatara vo-natkozoan a
Karbantartas és gondozas rész biztonsagi utasitasait.

Karbantartas és gondozas

Arozsdamentes acélt az idegen részecskék (pl. vaspor) altal okozott rozsda-
sodastol rendszeres tisztitassal meg kell 6vni. A szakszer(tlen gondozas és
korréziét okozd anyagokkal (mint példaul a so) valo érintkezés miatt fellleti rozsda
és elszinezddések keletkezhetnek.

»  Mindig viseljen véd&keszty(it.

» Az (izemanyagok és tisztitészerek ne kerlljenek a szembe.

» Kovesse az Uizemanyagok és tisztitoszerek csomagolasan levd biz-tonsagi
utasitasokat.

» Ne hasznaljon klértartalmu tisztitd- vagy suroldszert. Ezek karosithatjak a
feluletét.

Allergias reakciok
Arozsdamentes acél tartalmaz nikkelt, ami a nikkelallergiasoknal allergias
reakciokat valthat ki.

» Nikkelallergiasoknak keriilnilik kell a rozsdamentes acél fellletével valo
kozvetlen, hosszabb ideig tarto érintkezést.

Leselejtezés
A rozsdamentes acél Ujra felhasznalhatd anyag, ezért szelektiven gydjtendd.

» Arozsdamentes acél darabok hulladékkezelését a nemzeti el6irasoknak
megfeleléen végezze.

Tartozékok, poétalkatrészek, lizemanyagok és egyéb

termékinformaciok

E A termékhez tartozo tartozékok, potalkatrészek, lizem—anyagok
1 és tovabbi termékinformaciok megtalalhaték az alabbi internetes
oldalon: www.wagner-ewar.de/service.

Felelésség és szavatossag

A garancia érvényét vesziti szakszeritlen beszerelés és lizembe helyezés,
valamint nem jévahagyott lzemanyagok és nem eredeti Wagner EWAR
potalkatrészek hasznalata esetén.
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HopmaTuBHO npunoxeHune

MpenHa3HavyeHNeTo Ha NPoAyKTa ce OTHacs 3a BbTpeLUHa ynoTpeba kato
CaHUTapHO o6opy,qBaHe 3a TbProBCKU MUBKWU 1 TOAINETHU. I'IponyKTMTe He ca
npegHasHa4yeHu 3a BbHLWHa yn0Tpe6a.

MoHTax

> [lpogyKTbT MOXE [a Ce MOHTMpa camo OT KBanuduumupaH nepcoHan ¢
NOAXOASALL ONWT.

> CnasBaiite NPUNOX1MUTE HaLMoHanHK pasnopeabu 3a 6e3onacHoCT npu
paboTa C enekTpUHECKN UHCTPYMEHTU.

» HoceTe npeanvcaHoTo 3awmTHO o6opyaBaHe KaTo NpeanasHn oumna v
paboTHN pbKaBMLM.

»  KoraTo npo6ueare uKcmpalLuTe oTBOpU, 0GbpHETE BHUMaHMe Ha
enekTpuyecku kabenu, BOAONPOBOAHM TpBOM UK Apyrn Nofo6Hw.

»>  Crep crnobsisaHeTo oTCTpaHeTe npaxa ot NpobusaHe unu apyru
3amMbpcsBaHns. OGbpHETE BHUMAaHME Ha UHCTPYKUMUTE 3a 6e30MacHOCT npw
M3nonaBaHe Ha NoYMcTBaLL Npenapatu 3a nog MoaapbKKa 1 rpUKK.

MoanpbKKa n rpyxm

Hepbxpoaemara ctomaHa TpsibBa Aa ce NoYMCTBa PeaoBHO, 3a Aa ce NpefoTspatu
pbXaa oT Yyau YacTuum (Hanp. xeneseH npax). HenpaeunHata rpuxa n
KOHTaKTBT C KOPO3WBHYM BeLLeCTBa (kaTo Cof) Moxe fAa AoBeae A0 pbXaa unm
obesLBeTsBaHe.

»  BuHaru HoceTe npeanasHy pbKaBuLW.

> YBepeTe ce, ye paGOTHI/ITe Marepuanu unu novYucTealluTe npenapaTtm He
BIM3aT B KOHTAKT C O4UTE BU.

» CnepngaiTe MHCTPYKUMKUTE 3a 6€30MacHOCT BbpPXy OMNakoBKaTta Ha paboTHuTe
maTepuanv v noyvcTeallmTe npenapartu.

»  He n3nonseaviTe NOYNCTBALLMN UK TbpKally npenapaTtu, KOUTO CbAabpXKaT
xnopwua. Te morat Aa noBpegaT NoBbpXHOCTTA.

Aneprwu-m peakunun

Hepb»q:l,aemaTa CTOMaHa CbAbpiKa HuUKen, KOWTO MOXe Aa NMPUYUHN anepruyHn
peakuuun npu xopa, anepruyHn KbM HUKen.

» Xopata c aneprus kbM HuKken TpsabBa ga n3bsreart AVPeKTeH n
NPOABLITKUTENEH KOHTaKT Ha KoxaTa C NOBbPXHOCTU OT HepbXAaema CToMaHa.

U3xBbpnsaHe
Hepbxaaemata cTomaHa e Matepuan 3a MHOrokpaTHa ynotpeba u peuuknmpaHe.

> /I3xBbprieTe YacTuTe OT HepbXaaema CTOMaHa B CbOTBETCTBUE C
pervioHanHuTe pasnopeabu.

AKcecoapu, pe3epBHM YacTu, paboTHM MaTepuanu u

AonNbITHUTENHa MH(*)OpMaLIMH 3a npoAaykra
E E 3a TOo3u NPOAYKT NOAXOASLLM aKcecoapu, PE3epBHU YacTy,

1 paboTHW MaTepuanu u apyra npoaykToBa MHGopMaLms MoxeTe Aa
HamepuTe OHMaiiH Ha agpec www.wagner-ewar.de/service.

OTFOBOpHOCT n rapaHyuna

lapaHuusaTa na3tnya B cnyyai Ha HenpodecnoHaneH MOHTax 1 nyckaHe B
eKkcnnoartauusi, KakTo 1 Npu n3nonasaHe Ha HeofobpeHn paboTHU MaTepuany um
pe3epBHM YacTW, KOMTO He ca OpUrMHaNHK pesepeHu Yactn otr Wagner EWAR.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA RO

Utilizarea conform destinatiei

Utilizarea conform destinatiei a produselor se refera la utilizarea in interior ca
echipament sanitar pentru bai si toalete comerciale. Produsele nu sunt destinate
utilizarii in exterior.

Montare

»  Produsul poate fi montat numai de personal calificat cu cunostinte de
specialitate relevante.

» Respectati reglementarile nationale de siguranta aplicabile atunci cand
manevrati unelte actionate electric.

> Purtati echipamentul de protectie prescris, cum ar fi ochelari de protectie si
manusi de lucru.

»  Atunci cand realizati gauri de fixare, acordati atentie cablurilor electrice,
conductelor de apa sau similare.

» Dupa montare, indepartati praful provenit de la gaurile sau alte impuritati.
Respectati instructiunile de siguranta privind utilizarea agentilor de curatare de
la sectiunea Intretinere si ingrijire.

intretinere si ingrijire

Otelul inoxidabil trebuie curatat periodic pentru a preveni formarea ruginii cauzata
de particule straine (de exemplu, praf de fier). Intretinerea necorespunzatoare si
contactul cu substante corozive (de exemplu, sare) pot duce la ruginire rapida sau
decolorare.

»  Purtati intotdeauna manusi de protectie.

> Nu atingeti ochii cu resursele tehnologice sau agentii de curatare.

»  Respectati instructiunile de siguranta de pe ambalajul resurselor tehnologice si
al agentilor de curatare.

> Nu utilizati detergenti care contin clor sau substante abrazive. Acestia pot
deteriora suprafata.

Reactii alergice
Otelul inoxidabil contine nichel, care poate duce la reactii alergice la persoanele cu
alergie la nichel.

> Persoanele cu alergie la nichel trebuie sa evite contactul direct si prelungit al
pielii cu suprafata din otel inoxidabil.

Eliminarea
Otelul inoxidabil este un material reciclabil si poate fi reciclat.
»>  Eliminati piesele din otel inoxidabil in conformitate cu reglementarile regionale.

Accesorii, piese de schimb, resurse tehnologice si

informatii suplimentare despre produs

E E Puteti gasi accesoriile, piesele de schimb, resursele tehnologice si
1 informatii suplimentare pentru acest produs online pe site-ul web

www.wagner-ewar.de/service.

Raspunderea si garantia

Garantia este anulata in cazul instalarii si punerii in functiune necorespunzatoare,
precum si al utilizarii unor resurse tehnologice neautorizate sau de piese de schimb
neoriginale Wagner EWAR.
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